


Word of Jelcome from the Mayor of Woerden

to the Scouts of Tlkeston=0erbySe

Tt's a great plcasure to me as Mhayor of the City of Woerden
to give you a hearty welcome to our municipality, after you
have received our scouts last year in such an unforgettable
way. .

This rutual visit is to ne & sign of the steadily growing
unity that is taking shape oI and more in the whole world
and in Europe in particular, Tnis is an ideal to which
your organisation has always devoted itself, always being
actuated by the impulse, once given by the founder of
Scouting, the ever memorable Lord Baden Powell.

For your information I may point out the fact +hat Joerden
can glory in 2 history of about 2000 yeaTs gsince th

Romans establisned in their impulsion to expansion in the
world many settlements along the Rihine, of which Woerden
was one,

Since 600 odd years (from 1372) Woerden nag municipal
rights that weTe given by the Duke Albrecnt of Bavaria who
governed Holland during that wmeriod of hioctory:

I hope with all iy heart that .you will enjoy both the
antiquities that still Tresexve something of the rich
history of our town and tie fresh greenery tnat makes
living in & rodern and 5till expancing town o great
plcasure.

Finally I express the wish that you will renember your
visit to our town with great pleasurc aftter your return to

your own place of rescidense, Tlkeston~erbyo.

July 1973. The Mayor of Toerdcooi,

B.H.G. ter Haar Rong
/7 A




Welkomstwoocrd van borgemeester van Woerden

aan padvinders uit Ilkeston-Derby.

Het is mij als burgemeester van de stad Woerden een groot
genoegen u, padvinders uit Iilkeston-Derby, hartelijk
welkom te heten in onze gemeente, nadat u onze padvinders
verleden jaar op zulk een onvergetelijke wijze hebt willen
ontvangen.

Dit wederzijds bezoek is voor mij een teken varn de gesta-
dig groeiende saamaorigheid die in de gekele wereld,; en

in het bijzonder in Europa cteeds meer gestalte krijgt,
cen ideaal waarvoor uw beweging zich altijd heeft ingezet,
gedreven als zij immer is geveest door de impuls die haar
ecumaal is gegeven door de stichter van Scouting, de
onvergeteli jke Lord Baden Fowell.

Ik mag u te uwer inforuatie wijzen op het feit dat Woerden
mag bogen op een gescniedenis vair ongeveer 2200 jaar, aan=
gezien de Romeinen bij lwun expansiedrang over de wereld
menige nederzetting langs de Rijn hebben gevestigd, waar-=
van Woerden er één is gevieest.

Sinds ruim 600 jaar (vanaf 1372} geniet Woerden stads-
rechten welke zijn verleend door Lertog Albrecht van
Beieren, die gedurende deze periode van dc geschiedenis het
gebied van flolland bestuurde,

Tk hoop van ganser nmarte dat u tijdens uw verblijf in onze
stad moogt genieten zowel van de oudheden die nog iets

van het rijke verleden onzer stad bewaren, als van het
frisse groen cdat nhet wonen in een moderne en zich nog
steeds uitbreidende stad tot een groot gencegen maalit.

Tot slot spreek ik de wens nit dat u na uw terugkeer in
uw eigen woonzlaats Iikeston=Derby met bijzonder plezier

aan uw verblijf in onsze stad moogt terugdenszen,




uear friends,

This year you will have your camp in
Holland and I hope it will be so agreable for you as it has
been for cur scouts in Sngland.
Tt does not need to tell you somthing about *the conpside
Andre has done it .

o
o

(o
4
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The reason we have chosen ity 10
can wander nany hours and %hat is almost uni.ghe i)
Holland .

Besides you will meet yous friends frowm lasgt yeay TTou will
meet new friends and T hovne vhere will grow new ti.es of
friendship between you and uo so that therc wro
individual meating the coming vear at holyday
At last I will tell you thnt we have o list »77lr names

of plants and trees for tne boys those are intreziced in

ficld=bioclogy.




Beste vrienden,

Dit jear zullen
houden en ik hoo

jullie Jje xamp in nolland
p dat het net =c fijn veor jullie zal zZin
als het vocor onze verkenners

Het is niet nodig om je iets

is gewecest in Sngeland,
ondat andre dat al gedaan

3

P

over het kanp tc vertellen
n heceft,.
De reden dat wij dit hebben gekozen is de grote
waar je uren kunt zwerven en
Behalve dat Jje

vicizte
dat is Pbijna unicke in
je vrienden van vorig jaar zult
zul je ook nieuwe vrienden

Holland.
nicuwe vricndschapsbandc

cnitinocten
ontroeten en ik hoop dat cr
ons zodat wij de koicende

n zullen groeien’ tussen jullie en
joren individuele ontmoetingen
zuller =zijn tijdens de valkaonti
Tenslotte wilde il no

24
nanen is voor dc¢ jong

cns
veld=biologie.



After Your arrival on the canpsite today, we think it neces=
sary to give you o5ouHc rulcs that will be inportant for the
good coursec of the camp. These rules don't deal with the
deily routine work in your patrol like washing up, clecaning
the tent etc., but they deal with a very important things
environment hygienec. To our English friends wo would like

to say that we (the Dutch) 1live in a small country in which
there aren't very many places left where a small country in
which there aren't very mkany places left where one can
enjoy nature and environent without ncise and bad smells.
Environment pollution in BHolland is getting worsc and worse.,
e would like to keeDd clean places clean,

So, mind these rules:

1. Don't drop any paper on the ground.

2, Don't tear any branches off living trees.

3, Don't put any axes in living trces.

Iy, Don't inscribe naacs oOr other words with your knive in
living trees,

5. If you see¢ a pbeautiful plant, don't pluck it off, 1t
cculd be a rare plant,

6., Use a special tree &5 1toilet' when you have to make
water.

7. Use the 'Hudo'! when you heve.to relieve nature.,

8, Hunting for rabbits, hazes, pigeons or any other animals
is prohibited.

We hope, you will obey thcse rules and we wish you a clemn
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Nu jullie vandaag in het kamp zijn aangekonien zouden we
miszchien even wat dingen moeten aanstippen die belangri jk
zijn voor een goed verloop van het kamp, Deze regels berus-
ten niet zozecer op het normale patrouille werk, zoals
vaatwassen, tent schoonmaken enz, maar op een heel belangrijk
ding n,1l. milieuhygiéne,
Voor onze Engelse vriencen zouden we dit n.l, even willen
vertellen; We leven in cen klein rotlandje waar nu niet zo=-
veel plaatsen meer zijn te vinden waar men ongestoord van de
natuur kan genieten als hicr, Nederland vervuilt hoe langer
heoe verder en de weininge plaatsen die nog schoon zijn zouden
we graag schoon houden, Dit geldt natuurlijlk evenzeer voor
de Hollandse verkenners die cr 88k een nandje van hebben hun
papier in een vluchitig gegraven kuiltje onder de grond te
stoppen, Daarom het volgende:
. Gooinict zomaar papier in het rond,
2, Ruk geen takken af,
3. Zet gecn bijlen in levende bomen,
L, Zet geen namen in bonen met mes,
5. Als je een nooie plant ziet, ruk hem dan niet uit., Hij
kan zeldzaam zZijn.
6. Gebruik een bepaalde boom als 'piesboom' zodat je niet bij
© iedere boom op moet passen voordat je gaat zitten.
7+ Maak gebruil van de 'Hudo' zodat er niet midden in de bos-
sen en duinen borden voor slipgevaar moeten worden opge-
hangen,
8, Laat geen brommers en auto's onnodig draaien, in het kanmp
wordt helemaal niet gereden,
9. Er mag beslist niet gejoagd worden op konijnen, hazen
duiven of welk wild dan ook,
Wij hopen dat jullie deze regels in acht zullen nemen en wij
wensen Jjullie een schoon kamp, zodat de mensen die na ons
komen het gevoel krijgen dat hier nog nooit cerder mensen

geweest zijn,



Our campsite is situated in the neighbourhood of a village
called: Drunen.

The shape of these surroundings is caused by the evolution.
Cn a great distance of the sea we find dunes here with a
vegetation that is a mixture of dunes, woods and mMooOrS.

Of course this can be explaned.

In the last glacial period the ice transported much pebbles,
boulders and sand to +the Northern parts of Holland and
Germany,., when the ice drew back all this remained. The

wind took the sand in southerly direction. This sand formed
the dunes here, in the neigbourhood of the campsite.

Seeds were taken by +the wind from the woods in Central
Germany and Poland. Thoy formed the woods in this areca.

In these surroundings there are many birds that are rare

in Holland., This is also the case with many plants found
here,

For the English we give some data about the geographical

&
position of tie campsites

The excact position Is: 50 East
51° 40’ North
Distance tog Den Bosch s 16 km 10 miles
Distance toj Woerden s 54 km 34 miles
Distance toj Delgran border g 20 km 12 miles
Distance toj Amstcerdan s 82 km 51 mniles
s 82 knm 51 miles

Distance toj ook of Holland

The average altitude of the campsite is ~bout 20 metres
(66,7 ft.) above sea-level. (Woerden is atv sone places,

i %pout 5 ft, below soa—level.)
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Het Xampterrein.

Ons kampterrein ligt in de nabijheid van het plaatsje
Drunen.,

Het typische uiterlijk van ons rampterrein hebben wij te
danken aan de evolutie, We vincen n,l, ver weg van zec

cen duinlandschap mot een mengeling van bos,;duin en heide.
Dit is vanzelfspreckend te verklaren. Le opkomst n.l. van

de laatste ijstijd bracht ontzettend vecl kicmelgesteente,
rotsblokken en ook manc mee. Dit werd vooruitgeduwd door
het ijs en bleef toen het ijs terug trok liggen, De enorme
stormen die toen woedden kon de kiezel en de keien niet
wegwaaien, maar nan het zend mee een eind zuideli jker.
Vanuit de uitgestrekte wouden van midden Duitsland en Polen
werden zaden door de wind mecgevoerd en vormden hier bossen,
Uit het westen kwamen zaden uit de duinen.

e heiden ontstonden door dat de bossen te diciat werden cn
de bomen elkaar verstikten. Bovendien ontstond erosie
waardoor de bossen vergingen en cen schrale beplanting
opkwam § de hei.

De omgeving van dit kampterrein is bovendicn unick om zijn
vele (in Nederland) zeldzame vogels die hier nog cen ge=

schikt broedgebied vinden en sommige zeldzame planten.

7 A.,v.Vondelen

(_vertalingsH.Hulswit
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CAMP PROGRAIIE DRUMEN 1973

Saturday 28=T7=73 2.l sarival Dutchen,
p.ize § camp building,.

night: p.e.t.(patrol's own tiime)

Suncday 29=7-73 2.1, ¢ arrival Englishmen.
12.30 lunch
opening the camp and finishing

the building.

P,

Monday 30-7=73 D elie ¢ “posten" game,
12,30 lunch

visiting the "Autotron" at Drunen.

(1]

Pelie

cevening: hunt and "Mombralof M.

Tuesday 31=7=73 2.0. ¢ Pecotbo
Pelise ¢ 12,30 lunch
visiting tne "Efteling".

night : gamc Englishmen.

Wensday 1-8=73 scycling-tour; hike.

evening: flag-robbery.

Thursday 2-~8-73 ¢ hike ;3 cycling=tour,

19,00 :parents mieeting.

Friday 3-8-73 A, ¢ sports,
Pelle : 12,30 lunch
swimming,

evenings: camp~fire,

Saturday 4-8-73 a.n. ¢ pulling down camp
Pella $12,30 lunch

14,00 leaving canmpside,
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10.

CAMP STANDING CRDERS.

Tvery patrol is resnnnsable for the cleaness of the

ground. That is alhed to it.
Ivery scout is forbidden to make open fires.,
On the camp-ground is no smoking cllowed.

Tvery scout is forbidden use spirits or even to possecs

Every scout is forbidden to be on the leaders' ground

without urgent redscii.

Between 23.00 hrs, ond 7,00 hrs. is it couplete quiet

in the camp.
iefuse has to be put down in the refuse=durip.
Bicycles are only allcwed in the bicycle=shcd,

It is forbidden %o leave the camp without pernission

of the camp-leader.

Cutside tie canpground everyone is obliged tc wear

an unifcrii.

On the camp=ground everyone is obliged to wear callp=

clothes, .



EALPRUGELALENE .

1, Iecere bak c.q. patrouille is verantwoordelilk voor de
netheid van het hun toegecwezen terrein,
2. Het is icdere verkoenncr verboden open vuren te stoken,
3, Op het kampterrein is roken verboden.
L, Jjet is cde verkenners verboden alcoholhoudence dranken
te gebruilken of te hezitten,
5e Het is de verkenners verboden zich op het jeiderster=
rein te bevinden zZonder aringendc redeils
6. Tussen 23.00 en 7.00 uwur is het vollromen rustig Op
het kampterrein.
7. Afval-nmatriaal wordt gedeponecerd oOp de caartoc bestemde
plaats.
8. Fietsen nogen alleen staan in de fietsen stalling.
9. Het is verboden zoncer tcestemming van de lciding het
kampterrein te verlaten.
10, Uniforiz buiten het kampterrein verplicht.
11, Op het kanpterrein is het verplicht kamplkleding te
dragen,
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f.Lenlé_ °

Saturday 28-7-73 afternoon
evening
Sunday 29-7=73 norning
Inglishoaen
afternocon

cvening

Monday 30-7=73 merning b

o
o

afterncocns

.o

your own breadneal.

pea-soup with s

f=)

oo

sandwiches with Lutch thee,

soup and bread.

oo

breacd,thee and eggs-

oo

potatoes,minced,meat ball,

end gravy,french brens,cucunber,

vanilla-

ccffee witih biscuits.

o>

read honeycake and thee,
read,nilk,tea ond orenge.

ctatoes,uncooked endivec,bacon,

vogurt,bisquit and liizonade.

evening ¢ p
night g1 NG

Tuesday 31=7=73 rorning ¢

afternoon:

evening

night

nerning

WTensday 1=8=73

afternoon

evening

night

Thursday 2=8-=73 morning

a
°

afternoon

evening

night

affee,bread and sausazc.
cornflakes,sandwichcs and tea,
potatoes,caukflower,sausage and

-
Ll

apple and scup.
pancakes and tea.

ccffee and biscuitas,

bread and eggsS.
packed lunch.
salad,peas,potatoe
and ice.

coffee and salad.

bread and honeyceke.
packed lunch.

scup,potatoes,carrcts,filleted

N

fish and caramncl~custar:

coffee and bisquits.

ausase and bread,

and chocclate custart.



Friday 3-6-=73 ricrning ¢ cornflokes,bread and toec.
afternccon: . acarconi and
evening s pctatoes,spinach,egss and yegurt,

s

nighat ¢ breand and

Saturday 4=8-73 worning : wreod,teca and ©Z8S.

Dok U P D




i:enu.

Zaterdag 28-7-733 eigen brocd maaltijd,

“aterdagavonds: erwtensocp et worst en brcod.

n

zondag 29-7-73 's morgcenss brood,beleg,holiandsc thee.
Zngelscn isoep (groenten) cr. oroada
's middagss: brood met ei en thee .
's avonds : aardappellen,sperzibonen,
romkommer,gehalzt, jus en vanille=-
zn chocoladevla,

's avorcs @ zoffie met koek.

Maandag 30=-7-73 'snmorgendss brood,cntbijtltocic zn wicC.
's micddags: brood,melk,thee e sinasappel.
s avoends ¢ aardappelen;rauwc andijvie,speklap,
yoghurt,beschuit en limonade,

o,

s avonds : koffic en brood riev worst,

Dinsdag 31-7-73 's morgens: cornflake 's brood,beleg en thee,
's nmiddagss soep,aardappelen,bloomkool,
saucijzen en cen appel.
's avonds s pannckoeken en thao:
'gs awvonds § koffie net koek.

Woensdag 1=-8-73 's morgens: brood met ei.+ lunch pakket

rienerien.

P
2

's avonds @ aardappelen,sl:,urwton,plak
boterhanworst o 15

koffie en een slaoniz.

w
o
<
G
3
jaR
)

brood met ontbijtkoeck., +

o>

Donderdag 2-7-73 's morgens

lunch pakket rnieemnclricile.

)
o)
<
o)
-
')
o)

aardappelen,soep,wortelen,vis—

sticks en caranelvla.



cornflake

o
°

ens

rorg

ag 3-7=73 's

v

iid

vr

cn fruit,

middags

is

H aardappelen,spinazie,ei en yoghurt.

S

1

's avon

s brood net WOorste.

5

avona

w

: brood met ei en thee

1orgens

e

's

Zaterdag 4=T7=73
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